Decreto promulgatorio del acuerdo entre el gobierno de los Estados Unidos Mexicanos y
el gobierno de la Republica de la India para evitar la doble imposicién y prevenir la
evasion fiscal en materia de impuestos sobre la renta, firmado en la ciudad de Nueva
Delhi el diez de septiembre de dos mil siete®

Por: Nateray Espinosa, S.C.?
Estimados clientes y amigos:

Hoy, 31 de marzo, fue publicado en el Diario Oficial de la Federacion (“DOF”) el “Decreto
Promulgatorio del Acuerdo entre el Gobierno de los Estados Unidos Mexicanos y el
Gobierno de la Republica de la India para Evitar la Doble Imposicion y Prevenir la Evasion
Fiscal en Materia de Impuestos sobre la Renta, firmado en la ciudad de Nueva Delhi el
diez de septiembre de dos mil siete” y su Protocolo (el “Acuerdo” y el “Protocolo”,
respectivamente).

En virtud de lo anterior, a continuacién encontraran un resumen de los aspectos mas
relevantes contenidos en dicho Acuerdo, resaltando las diferencias mas importantes
respecto del Modelo de Convenio Tributario sobre la Renta y sobre el Patrimonio de la
Organizacion para la Cooperacién y el Desarrollo Econdémico (el “Convenio Modelo de la
OCDE").

A. Impuestos comprendidos (Articulo 2)

Bajo el Articulo 2, los impuestos a los que aplica el Acuerdo son, en el caso de la
Republica de la India (“India”), el impuesto sobre la renta (“ISR”), incluyendo cualquier
sobre cargo al mismo y, en el caso de los Estados Unidos Mexicanos (“Méxica”), el ISR
federal. Asimismo, aplicara a los impuestos de naturaleza idéntica o substancialmente
similares establecidos con posterioridad a la firma del Acuerdo (Tercer y cuarto parrafos).

B. Definiciones generales (Articulo 3)

El término persona, ademas de comprender a personas fisicas y morales asi como
cualquier otra agrupacién de personas, incluye a cualquier otra entidad que sea tratada
como una entidad gravable conforme a la legislacion fiscal vigente en México y la India
(Primer parrafo, inciso d).

De conformidad con el Acuerdo, la expresion trafico internacional significa todo transporte
efectuado por un buque o0 aeronave explotado por un residente de un Estado,
abandonandose el criterio de sede de direccién efectiva de la empresa previsto en el
Convenio Modelo de la OCDE. Por otra parte, la definicion no comprende el transporte
realizado exclusivamente entre dos puntos situados en el otro Estado (Primer parrafo,
inciso h).

El término nacional significa, entre otros, toda persona fisica que posea la nacionalidad,
no asi la ciudadania, de un Estado (Primer parrafo, inciso i).

Para efectos del Acuerdo, el término del ejercicio fiscal significa, en el caso de la India, el
ejercicio financiero que comienza el 1 de abril y, en el caso de México, el ejercicio fiscal
que comienza el 1 de enero (Primer parrafo, inciso j).

! Texto publicado por Natera y Espinosa, S.C. en la Nota Informativa 043/2010 de fecha 31 de marzo.

? Las Noticias aqui publicadas no reflejan necesariamente la opinién de IFA Grupo Mexicano, A.C. y/o de alguno de sus
integrantes. La responsabilidad corresponde exclusivamente al autor de la Noticia en particular.



C. Residente (Articulo 4)

Congruente con la Reserva de México al Articulo 4 del Convenio Modelo de la OCDE, el
Articulo 4 del Acuerdo considera también al criterio de lugar de constitucion para
determinar la residencia de una sociedad. Ademas, las autoridades competentes
encargadas de determinar la residencia de una persona moral mediante acuerdo mutuo
deberan atender al la sede de direccion efectiva y cualquier otro factor relevante (Tercer
parrafo).

D. Establecimiento permanente (Articulo 5)

En adicion a los supuestos mencionados en el Convenio Modelo de la OCDE se considera
gue la expresion establecimiento permanente (“EP”) también incluye un local para realizar
ventas, un almacén mediante el cual una persona proporcione instalaciones de
almacenaje a otros, asi como una granja, plantacion u otro lugar en el que se lleven a
cabo actividades agricolas, forestales, de plantacion o actividades relacionadas (Segundo
parrafo, incisos f, g y h).

Adicionalmente a los supuestos mencionados en el Convenio Modelo de la OCDE y en
seguimiento a las Reservas formuladas por México al Articulo 5 de dicho Convenio, se
considera que la expresion EP también comprende (Tercer parrafo):

1. Una obra o construccién, un proyecto de instalacion o montaje, o las actividades de
supervision relacionadas con los mismos, Unicamente si dicha obra, proyecto o
actividades duran méas de 6 meses®.

2. La prestacion de servicios por una empresa, incluidos los servicios de consultoria, a
través de sus empleados u otro personal contratado por la empresa para dicho
propdsito, pero Unicamente cuando las actividades de dicha naturaleza continlen
(para el mismo proyecto o para uno relacionado) en el pais por un periodo o periodos
que en conjunto excedan de 90 dias dentro de cualquier periodo de 12 meses®.

En relacion con la existencia de un EP por la realizacién de actividades empresariales a
través de una persona distinta de un agente que goce de un estatuto independiente, se
sefiala que también existird EP en el Estado de fuente si dicha persona (Quinto parrafo,
incisos by c):

1. No ostenta poderes para concluir contratos en nombre de la empresa, pero
habitualmente mantiene en el Estado de fuente, existencias de bienes o
mercancias con las que regularmente efectle entregas de bienes o mercancias a
nombre de la empresa; o,

2. Habitualmente levanta pedidos en el Estado de fuente, total o casi totalmente para
la misma empresa.

Por otra parte, se sefiala que las empresas aseguradoras, salvo por lo que respecta al
reaseguro, tendran un EP en el Estado de fuente si cobran primas en el territorio de ese
Estado o si aseguran contra riesgos situados en él por medio de una persona distinta de
un agente que goce de un estatuto independiente (Sexto parrafo).

% para efectos del computo de plazos, las actividades realizadas por una empresa asociada con otra empresa deberan
ser consideradas conjuntamente con el periodo durante el cual la empresa asociada lleve a cabo actividades, si las
actividades de ambas empresas son idénticas o substancialmente similares (Articulo I, Protocolo).

* Este supuesto fue introducido siguiendo la tendencia de los comentarios recientes al Convenio Modelo de la OCDE
publicados por dicho organismo el 17 de julio de 2008.



Respecto a la existencia de un EP por la realizacién de actividades empresariales a través
de un agente que goce de un estatuto independiente, se sefiala que para que no exista
EP se requiere que dichos agentes actien dentro del marco ordinario de su actividad y
que, en sus relaciones comerciales o financieras con la empresa, no se hayan establecido
0 impuesto condiciones que difieran de las que serian generalmente acordadas por
agentes independientes (Séptimo péarrafo).

E. Rentas inmobiliarias (Articulo 6)

Por regla general, las rentas que un residente de un Estado obtenga de bienes inmuebles
situados en el Estado de fuente podrdn someterse a imposicién en este Gltimo°. En
términos del Acuerdo, lo anterior resulta aplicable a las rentas derivadas de bienes
inmuebles utilizados para la prestacion de servicios personales independientes (Cuarto
parrafo).

F. Beneficios empresariales (Articulo 7)

En congruencia con la Reserva formulada por México al Articulo 7 del Convenio Modelo
de la OCDE, en términos del Protocolo cuando una empresa de un Estado vende bienes o
mercancias en el otro Estado a través de un EP y vende en ese otro estado el mismo o
similar tipo de bienes o mercancias a aquellos que usualmente son vendidos a través del
EP, dichos bienes o mercancias se consideran como vendidos a través del EP (Articulo I,
Protocolo)®.

Se establece que no seran deducibles los pagos que efectlie un EP (que no sean los
hechos por concepto de reembolso de gastos reales) a la oficina central de la empresa o a
alguna de sus otras sucursales, a titulo de regalias, honorarios 0 pagos analogos a
cambio del derecho a utilizar patentes, know-how u otros derechos, o a titulo de comision
u otros cargos por servicios especificos prestados o por gestiones efectuadas o, salvo en
el caso de bancos, por concepto de intereses sobre dinero prestado al EP (Tercer
parrafo).

Asimismo, se sefiala que no se tomaran en cuenta para determinar los beneficios de un
EP las cantidades que cobre ese EP (por concepto que no sea reembolso de gastos
reales), a la oficina central de la empresa o alguna de sus otras sucursales, a titulo de
regalias, honorarios u otros pagos analogos a cambio del derecho a utilizar patentes,
know-how u otros derechos, o a titulo de comisién u otros cargos, por servicios concretos
prestados o por gestiones hechas o, salvo en el caso de bancos, a titulo de intereses
sobre dinero prestado a la oficina central de la empresa o a alguna de sus otras
sucursales (Tercer parrafo).

G. Transportacién maritimay aérea (Articulo 8)

Los beneficios del Articulo aplican a residentes de ambos Estados abandonandose el
criterio de sede de direccién efectiva de la empresa previsto en el Convenio Modelo de la
OCDE (Primer parrafo)’.

En congruencia con la Reserva formulada por México al Articulo 8, no se integran al
contenido de este Articulo los beneficios derivados de la explotacion de embarcaciones

® Incluyendo las derivadas del uso directo, del arrendamiento o aparceria, asi como de cualquier otra forma de
explotacion de los bienes inmuebles (Tercer parrafo).

® No obstante, los beneficios derivados de las ventas realizadas en términos de lo anterior no seran sometidos a
imposicion en el otro Estado si la empresa demuestra que dichas ventas han sido realizadas por razones distintas a las
de obtener un beneficio de conformidad con el Acuerdo.

" No obstante, en términos del Protocolo, si la sede de direccion efectiva de una empresa de transporte maritimo
estuviera a bordo de un buque, se considerara situada en el Estado donde esté el puerto base del buque o, si no
existiera tal puerto base, en el Estado del que sea residente la persona que explota el buque (Articulo I, Protocolo).



dedicadas al transporte por aguas interiores (Segundo parrafo del Convenio Modelo de la
OCDE).

Asimismo, se establece que los beneficios que obtenga una empresa transportista
residente de un Estado por el uso, mantenimiento o arrendamiento de contenedores
(incluyendo traileres y otro equipo relacionado con la transportacion de contenedores),
utilizado para transportar bienes o mercancias en trafico internacional, so6lo puede
someterse a imposicion en el Estado de residencia, a menos que los contenedores sean
utilizados Unicamente dentro del Estado de fuente (Segundo pérrafo).

Por su parte, se sefiala que el interés sobre inversiones directamente relacionadas con la
explotacion de buques o aeronaves en ftrafico internacional serd considerado como
beneficio derivado de la explotacion de los buques o aeronaves, si son parte integrante de
la realizacion de dicha actividad empresarial (Tercer parrafo)®.

H. Empresas asociadas (Articulo 9)

Se establece que el ajuste de los beneficios de una empresa de un Estado a que hace
referencia este articulo no sera aplicable en caso de fraude, culpa o negligencia (Tercer
parrafo).

I Dividendos (Articulo 10)

Los dividendos pagados por una sociedad pueden someterse a imposicion en ambos
Estados. No obstante, el impuesto exigido por el Estado de fuente no podra exceder del
10% del importe bruto de los dividendos (Primero y segundo parrafos).

Para efectos de lo anterior, se entiende por dividendos los rendimientos de las acciones u
otros derechos, excepto los de crédito, que permitan participar en los beneficios, asi como
los ingresos de otros derechos corporativos que estén sujetos al mismo régimen fiscal que
los rendimientos de las acciones por la legislacion del Estado en que resida la sociedad
que efectla la distribucion (Tercer péarrafo).

En adicién al supuesto comprendido por el Convenio Modelo de la OCDE, se sefala que
los pérrafos primero y segundo del Articulo 10 tampoco seran aplicables cuando el
beneficiario efectivo de los dividendos, residente de un Estado, preste servicios
personales independientes en el otro Estado del que es residente la sociedad que paga
los dividendos, a través de una base fija situada en el mismo® (Cuarto parrafo).

J. Intereses (Articulo 11)

Los intereses pagados a un residente pueden someterse a imposicién en ambos Estados.
No obstante, el impuesto exigido por el Estado de fuente no podra exceder del 10% del
importe bruto de los intereses (Primero y segundo parrafos).

Por su parte, se sefala que los intereses s6lo pueden someterse a imposicién en el
Estado en el que resida el beneficiario efectivo cuando los mismos sean pagados a o por
los Estados, sus divisiones politicas, entidades locales o0 a sus Bancos Centrales, u otras
instituciones que acuerden en cualquier momento las autoridades competentes mediante
el intercambio de notas (Tercer parrafo).

Se entiende por intereses los rendimientos de créditos de cualquier naturaleza, con o sin
garantias hipotecarias o clausula de participacién en los beneficios del deudor vy,
especialmente, las rentas de titulos de crédito gubernamentales y bonos u obligaciones,

® En este sentido, no seran aplicables las disposiciones del Articulo 11 (intereses) respecto a dicho interés.

° Caso en el cual ser4 aplicable lo dispuesto en el Articulo 14 (servicios personales independientes).



incluidas las primas y premios unidos a estos titulos de crédito, bonos u obligaciones
(Cuarto parrafo)™.

En adicién al supuesto comprendido por el Convenio Modelo de la OCDE, se sefala que
los péarrafos primero y segundo del Articulo 11 tampoco seran aplicables cuando el
beneficiario efectivo de los intereses, residente de un Estado, preste servicios personales
independientes en el otro Estado del que procedan los intereses, a través de una base fija
situada en el mismo™ (Quinto parrafo).

Asimismo, se amplia el supuesto que considera a los intereses como procedentes de un
Estado cuando la persona que los paga, sea 0 no residente, tenga en un Estado un EP o
una base fija (Sexto parrafo).

K. Regalias (Articulo 12)

Las regalias y los honorarios por asistencia técnica pueden someterse a imposicion en
ambos Estados. No obstante, el impuesto exigido por el Estado de fuente no podra
exceder del 10% del importe bruto de las regalias u honorarios por asistencia técnica
(Primero y segundo parrafos).

Asimismo, el Acuerdo establece un concepto mas amplio de regalias que el sefialado por
el Convenio Modelo de la OCDE, incluyendo dentro de dicho concepto (i) el uso o la
concesion de uso de cualquier equipo industrial, comercial o cientifico, y (ii) peliculas o
_cinFas p)allga su uso en relacion con la transmision por television o radio (Tercer parrafo,
inciso a)™*.

Congruente con la Reserva formulada por México al Articulo 12 del Convenio Modelo de
la OCDE, se incluye dentro del término de regalias a las cantidades pagadas en virtud de
la enajenacion de cualquier derecho o propiedad que estén condicionados a la
productividad, uso o disposicion de los mismos (Tercer parrafo).

Por su parte, se define el término honorarios por asistencia técnica como los pagos de
cualquier clase®™ en consideraciéon por servicios de administracion o técnicos o de
consultoria, incluyendo la prestacién de servicios de técnicos u otro personal (Tercer
parrafo, inciso b).

Ademas, se sefiala que los parrafos 1 y 2 no aplicaran si el beneficiario efectivo de las
regalias o los honorarios por asistencia técnica, residente de un Estado, realiza
actividades empresariales en el otro Estado de donde procedan, a través de un EP
situado en él, o presta servicios personales independientes en ese otro Estado a través de
una base fija situada en el mismo, y el derecho o bien por el que se pagan las regalias
esté efectivamente vinculado con ese EP o base fija14 (Cuarto parrafo).

1 Asimismo, el término intereses incluye el siguiente tipo de ingresos: (i) comisiones relacionadas con cantidades
dadas en préstamos; (ii) pagos que se efectien con motivo de la apertura o garantia de créditos, asi como pagos con
motivo de la aceptacion de un aval; (iii) pagos derivados de contratos de factoraje; (iv) ingreso derivado de la
enajenacion de créditos; (v) ingreso derivado de instrumentos financieros cuando exista una deuda subyacente; y (vi)
ingreso derivado de la enajenacion con descuento de titulos valor que representen deuda (Articulo IV, Protocolo).

! Caso en el cual sera aplicable lo dispuesto en el Articulo 14 (servicios personales independientes).

12 Asimismo, el término regalias incluye pagos de cualquier clase recibidos como consideracion por: (i) la recepcion de,
o el derecho a recibir, imagenes visuales o sonidos, o ambos, para ser transmitidas por medio de satélite, cable, fibra
Optica o tecnologia similar o (ii) el uso de, o el derecho a usar, en relaciéon con la transmision por television o radio,
imagenes visuales o sonidos, o ambos, para ser transmitidas al publico por satélite; o cable, fibra 6ptica o tecnologia
similar (Articulo V, Protocolo)

! Distintos a los mencionados en los Articulos 14 (servicios personales independientes) y 15 (ingresos derivados del
empleo) del Acuerdo.

" Caso en el cual sera aplicable lo dispuesto en los Articulos 7 (beneficios empresariales) o 14 (servicios personales
independientes), segln corresponda.



Se establece que, por regla general, las regalias y los honorarios por asistencia técnica se
consideran procedentes de un Estado cuando el deudor sea el propio Estado, una
subdivision politica o entidad local del mismo, o un residente de ese Estado.

No obstante, cuando quien paga las regalias o los honorarios por asistencia técnica,
independientemente de su residencia, tenga en un Estado un EP o una base fija con el
cual se haya contraido la obligacién de pago de dichos conceptos, y que soporte la carga
de los mismos, las regalias o los honorarios por asistencia técnica se consideraran
procedentes del Estado donde esté situado el EP o la base fija (Quinto parrafo, inciso a).

Ademas, en los casos en los que las regalias o los honorarios por asistencia técnica no
provengan de uno de los Estados, y las regalias estén relacionadas con el uso o la
concesién de uso, de derechos o bienes, o los honorarios por asistencia técnica estén
relacionados con la prestacion de servicios, en uno de los Estados, dichos conceptos se
consideraran provenientes de ese Estado Contratante (Quinto péarrafo, inciso b).

L. Ganancias de capital (Articulo 13)

En relacion con el gravamen en el estado de fuente de las ganancias derivadas de la
enajenacion de bienes muebles que formen parte del activo de un EP que una empresa
de un Estado tenga en otro Estado, se amplia el supuesto para incluir a las ganancias
derivadas de la enajenacién de bienes muebles que formen parte del activo de una base
fija que un residente de un Estado tenga en el otro Estado para la prestacién de servicios
personales independientes, comprendidas las ganancias derivadas de la enajenacion de
dicha base fija (sola o con el conjunto de la empresa) (Segundo pérrafo).

Se establece que pueden someterse a imposicién en el Estado de fuente, las ganancias
derivadas de la enajenacion de acciones de capital de una sociedad cuya propiedad esté
principalmente constituida, directa o indirectamente, por bienes inmuebles situados en ese
Estado (Cuarto parrafo).

Derivado de la Reserva de México al Articulo 13 del Convenio Modelo de la OCDE, se
establece que las ganancias obtenidas por un residente de un Estado, derivadas de la
enajenacion de acciones distintas a las mencionadas en el cuarto parrafo, en una
sociedad residente del otro Estado, pueden someterse a imposicién en ese otro Estado
(Quinto parrafo).

M. Servicios personales independientes (Articulo 14)

Desviandose del Convenio Modelo de la OCDE, el Acuerdo incluye este articulo
estableciendo que las rentas obtenidas por un residente de un Estado por la prestacion de
servicios profesionales u otras actividades de caracter independiente, sélo pueden
someterse a imposicion en ese Estado.

No obstante, las rentas podran someterse a imposicion en el Estado de fuente en los
siguientes casos (Primer pérrafo, incisos a y b):

1. Si tiene una base fija disponible regularmente en el otro Estado con el propésito de
realizar sus actividades™.

2. Si su permanencia en el otro Estado es por un periodo o periodos que sumen o
excedan en su conjunto de 90 dias en cualquier periodo de 12 meses que inicie o
termine en el afio fiscal correspondientelﬁ.

'® En este caso, s6lo podra ser sometido a imposicién en el Estado de fuente el ingreso que sea atribuible a esa base
fija.

® En ese caso, Gnicamente el ingreso que provenga de las actividades realizadas en ese otro Estado puede ser
sometido a imposicion en el Estado de fuente.



Se establece la definiciébn de servicios personales, comprendiendo especialmente las
actividades independientes de caracter cientifico, literario, artistico, educativo o
pedagdgico, asi como las actividades independientes de los médicos, abogados,
ingenieros, arquitectos, cirujanos, dentistas y contadores.

N. Ingresos derivados del empleo (Articulo 15)

En relacion con el supuesto que establece que las remuneraciones obtenidas por un
residente de un Estado, por razéon de un empleo ejercido en el otro Estado, pueden
someterse a imposicion en el Estado de fuente, se establece que también podran
someterse a imposicion en el Estado de fuente las remuneraciones no soportadas por la
base fija que el empleador tenga en dicho Estado (Tercer parrafo).

0. Artistas y deportistas (Articulo 17)

Se incluye en el Acuerdo un parrafo estableciendo que los ingresos obtenidos por un
residente de un Estado como artista o deportista, estaran exentos de impuesto en el otro
Estado, si la visita a ese otro Estado se encuentra financiada substancialmente por fondos
publicos de uno o ambos Estados o subdivisiones politicas o entidades locales de los
mismos (Tercer parrafo).

P. Profesores, maestros e investigadores escolares (Articulo 20)

Se sefiala que estaran exentos de impuesto en el Estado de fuente por un periodo de dos
afos, las remuneraciones derivadas de ensefianza o investigacion percibidas por un
profesor, maestro o investigador escolar que sea o0 haya sido inmediatamente antes de
llegar a un Estado, residente del otro Estado (Primer parrafo).

En términos del Acuerdo, se establecen los requisitos para que la exencion anterior sea
aplicable al ingreso derivado de la investigacion (Segundo parrafo).

Q. Estudiantes (Articulo 21)

Se sefiala que estardn exentos del impuesto en el Estado de fuente, las cantidades que
reciba un estudiante de personas que residan fuera de ese Estado para fines de su
manutencion, educacién o formacién; y las remuneraciones derivadas de un empleo
ejercido en el Estado de fuente, si el empleo esta directamente relacionado con sus
estudios (Primer parrafo).

R. Otros ingresos (Articulo 22)

Se establece que los ingresos de un residente de un Estado no mencionados en los
Articulos del Acuerdo y procedentes del otro Estado, podran someterse a imposicion en el
Estado de Fuente.

S. Eliminacién de la Doble Imposicion (Articulo 23)

En el caso de la India, cuando un residente de la India obtenga ingresos que, de
conformidad con el Acuerdo, puedan sujetarse a imposicién en México, la India permitira
como una deduccién de su impuesto sobre el ingreso de ese residente, un monto igual al
impuesto pagado en México. Sin embargo, dicha deducciéon no excedera el monto del
impuesto calculado antes de que se otorgue la deduccién, que sea atribuible al ingreso
que sea gravado en México (Primer parrafo).

Por su parte, México permitira a sus residentes acreditar contra el impuesto mexicano: (i)
el impuesto indio pagado por ingresos provenientes de la India, hasta por un monto que
no exceda el impuesto exigible en México sobre dicho ingreso; y (ii) en el caso de una



sociedad propietaria de al menos el 10 % del capital de una sociedad residente de la India
y de la cual la sociedad mencionada en primer lugar recibe dividendos, el impuesto indio
pagado por la sociedad que distribuye dichos dividendos, respecto de los beneficios con
cargo a los cuales se pagan los dividendos (Segundo parrafo).

T. No Discriminacién (Articulo 24)

Es importante sefialar que el Acuerdo no contiene la regla de no discriminacién a
apatridas prevista en el Convenio Modelo de la OCDE (Segundo parrafo del Convenio
Modelo de la OCDE).

u. Procedimiento de Acuerdo Mutuo (Articulo 25)

Se establece que si la autoridad competente estima fundada una reclamacion y no puede
por si misma adoptar una soluciéon satisfactoria, hara lo posible por resolver la cuestion
mediante acuerdo mutuo con la autoridad competente del otro Estado, en tanto que la
autoridad competente del otro Estado hubiere sido notificada del caso dentro de los 3
afios siguientes a la fecha en que se presenté o dehié haberse presentado la declaracion
en ese otro Estado, lo que ocurra posteriormente. Cualquier acuerdo alcanzado debe ser
implementado dentro de los 10 afios siguientes contados a partir de dicho momento o en
un periodo mayor si lo permite la legislacion interna de ese otro Estado (Segundo pérrafo).

V. Asistencia en larecaudacién de impuestos (Articulo 27)

Se incluye un articulo que permite a los Estados prestarse asistencia mutua en la
recaudacion de sus créditos fiscales pudiendo establecer de mutuo acuerdo la aplicacion
de este articulo. Para tales efectos, se sefiala el procedimiento que deberan seguir las
autoridades de los estados para hacer efectivo el cobro de un crédito fiscal.

W. Limitacion de beneficios (Articulo 28)

Se incluye este articulo para sefalar que una persona (distinta de una persona fisica), que
sea residente de un Estado y que obtenga ingreso del otro Estado tendra derecho a todos
los beneficios del Acuerdo acordados para los residentes de un Estado, siempre que
satisfaga los requisitos correspondientes (Primer parrafo).

Para tales efectos, se establece que una persona de un Estado cumple con los requisitos
para un ejercicio fiscal si es:

1. Una entidad Gubernamental; o

2. Una compaifiia constituida en cualquiera de los Estados que cumpla con los requisitos
correspondientes; o

3. Una sociedad de personas o una asociacion de personas, en la que al menos el 50%
0 mas de la participacién en los beneficios sea propiedad de una o mas personas
fisicas residentes en cualquiera de los Estados y/o de otras personas constituidas en
cualquiera de los Estados, en las que al menos el 50% de los derechos de voto o del
valor de las acciones o la participacion en los beneficios sean propiedad directa o
indirectamente de una o mas personas fisicas residentes en cualquiera de los
Estados; o

4. Una institucion de beneficencia u otra entidad que se encuentre exenta para efectos
fiscales, cuyas principales actividades sean realizadas en cualquiera de los Estados.

Asimismo, se establece se que un residente de un Estado tendra derecho a los beneficios
del Acuerdo si la autoridad competente del otro Estado determina que dicho residente



lleva a cabo activamente actividades empresariales en el otro Estado y que el
establecimiento o adquisicién 0 mantenimiento de dicha persona y la realizacion de dichas
operaciones no ha tenido como uno de sus principales fines la obtencion de los beneficios
del Acuerdo (Tercer parrafo).

Por su parte, se sefiala que las autoridades competentes de los Estados se consultaran
mutuamente antes de que a un residente de un Estado se le niegue la desgravacion fiscal
en el otro Estado (Cuarto parrafo).

X. Entrada en vigor (Articulo 30)

Conforme al Articulo 30, el Acuerdo entré en vigor el dia 1 de febrero de 2010 y sus
disposiciones seran aplicables, para la India, a partir del 1 de abril de 2011 y, para México,
a partir del 1 de enero de 2011 (Segundo y tercer parrafos).

Y. Terminacién (Articulo 31)

Se establece que el Acuerdo permanecera en vigor indefinidamente hasta que un Estado
Contratante lo dé por terminado, sefialando para tales efectos el procedimiento para la
denuncia asi como la forma en que dejara de surtir efectos.

Z. Protocolo

En términos del Protocolo, las disposiciones del Acuerdo no impediran a un Estado aplicar
su legislacion interna relacionada con capitalizacion delgada, empresas controladas
extranjeras (en el caso de México, regimenes fiscales preferentes) y créditos respaldados
(Articulo VI, Protocolo).

Finalmente, se entiende que para efectos fiscales, la base fija sera tratada de acuerdo con
los principios aplicables al establecimiento permanente (Articulo VII, Protocolo).

Es importante sefialar que este documento tiene un caracter meramente informativo y no
expresa la opinién de nuestra firma respecto a los temas vertidos en el mismo.

No asumimos responsabilidad alguna por el uso que se le llegue a dar a la informacién
contenida en el presente documento. Recomendamos que ésta se utilice como mera
referencia y se consulte directamente la fuente.

Sin otro particular que tratar por el momento, quedamos a sus 6rdenes para resolver
cualquier duda o comentario relacionado con lo anterior.



